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Vielen Dank, dass Sie sich fur das Drahtloses Vollduplex-Intercom-System von Hollyland entschieden haben. Bitte
lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Ich wiinsche Ihnen eine angenehme
Erfahrung.

Il SCHLUSSEL MERKMALE

Carrier-Grade-Sprachqualitat, bis zu 4560 Meter Entfernung bei direkter Sichtverbindung

1.9GHz Frequenz, unterstlitzt Frequenzkonfiguration in verschiedenen Regionen

Automatisches Umschalten zwischen externer Rundstrahl-Glasfaserantenne und eingebauter
Panel-Antenne

Drahtlose Voll-Duplex-Kommunikation

Die Station unterstUtzt bis zu 8 Beltpacks fur gleichzeitige Gesprache. Station, App- und
Webserver-Konfigurations-Upgrade unterstitzt

Beltpack unterstitzt gleichzeitige Anrufe in 3 Gruppen

Die Station unterstttzt die Kaskadierung oder die Verbindung mit den 2/4-Draht-Audiosystemen

.

Die Station kann tber POE-Kaskaden oder NP-F-Batterien mit Strom versorgt werden

Eingebauter Lithium-Akku fir die Beltpacks, Betriebsdauer Uber 6 Stunden

Tragbare Aufbewahrungs-Ladestation, leicht zu transportieren
10 Stufen Lautstérke. Unterschiedliche BedUrfnisse der Szenen befriedigt
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Il 8-BELTPACK-PAKET

@ Station x1
@ Beltpack x8
® Aufladen von Base x1
@ Omnidirektionale Antenne mit hoher Verstarkung x2
@ LEMO Single-Ear Headset x8
(® POE-Adapter x1
(@ RJ45 auf XLR Ubertragungskabel (5 Meter) x1
USB-Typ-A auf Typ-C Ubertragungskabel x1
(© 4Pin XLR Adapter x1
Batterie fiir Beltpacks x16
@ 3/8 Installation des Zubehérs x1
(@ Benutzerhandbuch x1

Il 4-BGURTEL-PAKETE

@ station x1
@ Beltpack x4
® Aufladen von Base x1
@ Omnidirektionale Antenne mit hoher Verstarkung x2
(® LEMO Single-Ear Headset x4
(® POE-Adapter x1
@ RJ45 auf XLR Ubertragungskabel (5 Meter) x1
USB-Typ-A auf Typ-C Ubertragungskabel x1
(© 4Pin XLR Adapter x1
Akku fiir Beltpacks x8
(@ 3/8 Installation des Zubehérs x1
@ Benutzerhandbuch x1

* Die genaue Menge kann je nach Produktkonfiguration variieren. Bitte nehmen Sie die tatsachliche Menge stabid@stib.
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PIN1 o PINS
PIN: o} Jc PIN7
PIN3 PING
PING PINS

MGRL
PIN1-PIN8 PIN1-PIN8
L]
PIN2 PIN1 *
PIN3

(@ 3.5mm Headset Schnittstelle
Definition der Schnittstelle: MGRL
Mikrofon-Unabhangigkeit: 60000
Lautsprecher-Impedanz: 320

(@ LEMO Headset Interface

PIN1: GND
PIN2: GND
PIN3: SPK -
PIN4: SPK +
PIN5: MIC +
PING: MIC -
PIN7: NULL
PIN8: LED
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(® 4-Draht-Schnittstelle
Unabhangigkeit der Eingabe: 10K Q
PIN1: NULL
PIN2: NULL
PIN3: AUDIO OUT+
PIN4: AUDIO IN+
PIN5: AUDIO IN-

PIN6: AUDIO OUT-
PIN7: GND
PIN8: GND

(@ 2-Draht Schnittstelle
PINT: GND
PIN2: POWER
PIN: AUDIO

(® POE/PWR-Schnittstelle

PIN1: -POWER
PIN2: -POWER
PIN3: +POWER
PIN4: +POWER
PINS: +POWER
PIN6: +POWER
PIN7: -POWER
PIN8: -POWER
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STATION

CECNCNSNCNONONONSNONGNCNONCHS)

Antennenschnittstelle

Aufwaérts-Taste

Linke Taste

MenU-/Bestatigungstaste (Langer Druck zum Meni/kurzer Druck zur Auswahl)
Rechte Taste

Abwarts-Taste

Netzschalter

3/8 Schraubenbohrung

Schnittstelle fiir Akku Typ NP-F

Stromversorgungs-Schnittstelle
4-Draht-Audio-Eingangs-/Ausgangs-Schnittstelle (RJ45-Schnittstelle)
USB-Schnittstelle

3/8 Schraubenloch

2-Draht-Audio-Eingangs-/Ausgangs-Schnittstelle

POE-Schnittstelle
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B BELTPACK

Antenne

MUTE-/Sprechtaste, zum Sprechen nach unten, zum Stummschalten nach
oben driicken

Batteriefachumschalter

USB Typ-C Schnittstelle

Linke Taste/A Gruppentaste (Das Beltpack ist nicht gruppiert, wenn die
Anzeigelampe aus ist, das Beltpack gehort zu Gruppe A, kann aber nicht
sprechen oder héren, wenn die Anzeigelampe weiB leuchtet, das Beltpack

kann in Gruppe A sprechen und héren, wenn die Anzeigelampe orange leuchtet)
Menii-/B-Gruppentaste (Langes Driicken zum Aufrufen des Mentis/Das Beltpack
ist nicht gruppiert, wenn die Anzeigelampe aus ist,Das Beltpack gehort zu
Gruppe B, kann aber nicht sprechen oder héren, wenn die Anzeigelampe weiB ist,
Das Beltpack kann in Gruppe B sprechen und héren, wenn die Anzeigelampe
orange ist)

Rechte Taste/C Gruppentaste (Das Beltpack ist nicht gruppiert, wenn die
Kontrollleuchte aus ist, das Beltpack gehort zu Gruppe C, kann aber nicht
sprechen oder héren, wenn die Kontrollleuchte weiB ist, das Beltpack kann in
Gruppe C sprechen und héren, wenn die Kontrollleuchte orange ist)

Lautstarke+ Taste

Lautstarke- Taste

Back Clip

Stromumschalter

Ladekontakt

LEMO Headset Schnittstelle

3.5mm Headset-Schnittstelle

@ ©ee 0
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EINFUHRUNG IN DIE HAUPTANZEIGE DER STATION

@ Aktuelle Batteriespannung der Station

@ Aktueller Status von Beltpack
TALK: Der Beltpack kann wahrend des Hérens sprechen.
MUTE: Das Beltpack kann zuhdren, aber nicht sprechen.
VERLOREN: Der Beltpack ist von der Station getrennt.
LINK: Das Beltpack ist mit der Station verbunden.

® Beltpack-Nummer

@ Aktueller Batterieverbrauch des Beltpacks

(® Aktuelle Signalstérke des Beltpacks

® Anzeige fir schwache Batterie des Beltpacks



_ EEVCIVOWCSE

B BELTPACK MAIN DISPLAY
@ Aktuelle Signalstarke
@ Ladehinweis
® Aktueller Batterieverbrauch
@ Beltpack-Nummer
(® Aktueller Status
TALK: Sprechen wéhrend des Zuhérens
MUTE: In der Lage zuzuhéren, aber nicht in der Lage zu sprechen
LOST: Von der Station getrennt
LINK: Verknlpfung mit dem Station
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Il EINFUHRUNG IN DAS STATIONSMENU

Driicken Sie die Menii-/Bestatigungstaste 3 Sekunden lang, um das Menii aufzurufen; im Folgenden
finden Sie eine Einfuhrung in die Mentfunktionen.

@ Wahlen Sie "Netzwerk", um das WIFI ein-/auszus, Siehe die WIFI
Passwort und IP-Adresse.

@ Wahlen Sie "Master und Slave", um die Station als Master-
Gerat/Slave-Gerat einzustellen.

2.1 Wenn es nur einen Bausatz von Geraten gibt, muss die Station als Master-Gerat eingestellt werden;
wenn zwei oder mehr Bausétze kaskadiert werden, kann die Station als Master-Geréat/Slave-Geréat
eingestellt werden.

2.2 Wenn die Station als Master-Gerét eingestellt ist, wird die Beltpack-Nummer automatisch auf 1-8
umgeschaltet; wenn die Station als Slave-Gerét eingestellt ist, wird die Beltpack-Nummer automatisch
auf 9-16 umgeschaltet.

2.3 Diese Funktion kann nur verwendet werden, wenn zwei Gerétesatze Uber die Ethernet-Schnittstelle
kaskadiert werden. Die Station muss als Master-Gerét eingestellt werden, wenn nur ein Satz von Geréten
verwendet wird.

® Wahlen Sie "4 Wire", um die 4 Wire Audioeinstellungen einzugeben.

3.1 Rufen Sie das Menii auf, um die Eingangs-/Ausgangsverstarkung des 4-Draht-Audiosystems
einzustellen.
3.2 Schaltfolge der Linie.

@ Wahlen Sie "Sprache", um die Sprache auf Chinesisch oder Englisch
umzustellen.

® Wahlen Sie "Gruppe", um die Gruppeneinstellungen einzugeben.

5.1 Eine Gruppe: Um alle Beltpacks, 2-Draht- und 4-Draht-Audiogerate in Gruppe A zu gruppieren,
leuchtet die Kontrollleuchte der Taste Gruppe A an den Beltpacks.
5.2 Zwei Gruppen: Gruppieren Sie die Beltpacks 1-4, die 2-Draht- und 4-Draht-Audiogeréte in Gruppe

A und die Beltpacks 5-8 in Gruppe B. Die i der entsprechenden Gruppen leuchten auf
den Beltpacks.
5.3 Anpassen: Kann Beltpacks, 2-Draht- oder 4-Draht-Audiogerate lber Rict und

Bestatigungstaste gruppieren. Nach der Einstellung leuchtet die entsprechende Kontrollleuchte
des Beltpacks;

5.4 Standardeinstellungen: Kann alle Beltpacks, 2-Draht und 4-Draht zu Gruppe A gruppieren.
Nach der Einstellung leuchtet die Kontrollleuchte von Gruppe A.



® Wihlen Sie "2-Draht" und geben Sie die 2-Draht-Einstellungen ein.

6.1 Nach dem Anschluss an 2-Draht-Geréte stellen Sie den entspr 1 D a ich und
den Abschlusswiderstand der Station ein. Schalten Sie die 2-Draht-Gerate ein. In der Zwischenzeit muss
das Mikrofon von 2-Draht-Gerét oder nt werden, um sicherzustellen, dass
keine anderen Audiosignale liber die 2-Draht-Verbindung lbertragen werden. Andernfalls wird die
Auto-Null-Funktion beeintrachtigt. Wahlen Sie "Auto Null", die Station wird die Auto Null Operation

von 2 Wire Devices abschlieBen;

6.2 Wahlen Sie "Cable Compen", bestéatigen Sie die Buslange der gleichen parallelen 2-Draht-

Schnittstelle. Wahlen Sie die entsprechende Kompensatit iswahl je nach Busla
6.3 Wahlen Sie "Terminal Res", um zu prifen, ob das {iber die 2-Draht-Schnittstelle angeschlossene
2-Draht-Gerat einen Abschlusswiderstand hat. Der Abschit i tand muss auf Aus

werden, wenn das 2-Draht-Gerét tiber einen Abschlusswiderstand verfligt. Der Abschlusswiderstand
muss auf Ein geschaltet werden, wenn das 2-Draht-Gerat keinen Abschlusswiderstand hat.

6.4 Wahlen Sie "Input Gain", um das Men zur Eil der Ei arkung aufzurufen.
Wabhlen Sie den entsprechenden Pegel, um den entsprechenden Wert des Eingangssignals zu
erhdhen oder zu verringern;

6.5 Wahlen Sie "Output Gain", um das Ment zur Eil der At arkung aufzurufen.
Wahlen Sie den entsprechenden Pegel, um den entsprechenden Wert des Ausgangssignals zu
erhdhen oder zu verringern.

@ Wahlen Sie "Zurlicksetzen", um alle eingestellten Informationen der
Station auf die Standardwerte zuriickzusetzen.

Waéhlen Sie "Info", um die Informationen des Senders zu iberpriifen.



Il BELTPACK MENU EINFUHRUNG

Driicken Sie die Menitaste 3 Sekunden lang, um das Meni aufzurufen. Nachfolgend werden die
i Funktionen v

@ Verbinden Sie das Beltpack mit der Station per USB-A auf TypC Kabel,
wahlen Sie "Pair", das Beltpack kann mit der Station gekoppelt werden.

Wiahlen Sie die gewiinschte Nummer von 1 bis 8, um die Kopplung zu bestatigen. Auf den Bildschirmen
der Station und des Beltpacks wird "Pairing..." angezeigt. Trennen Sie das Beltpack von der Station,
wenn auf dem Bildschirm "Pairing Successful" angezeigt wird.

@ Wahlen Sie "SideTone", um die SideTone-Ausgangslautstarke
einzustellen.

SideTone aus, wenn er auf Stufe 0 steht, wird der SideTone von Stufe 1 auf 3 erhéht.

® Wabhlen Sie "Sprache", um die Sprache auf Ungarisch oder Englisch
umzuschalten.

@ Wihlen Sie "Zuriicksetzen", um alle eingestellten Informationen des
Beltpacks auf die Standardwerte zuriickzusetzen.

® Wahlen Sie "Info", um die Informationen des Beltpacks zu tiberpriifen.
® Wahlen Sie "Beenden" Beenden Sie das Hauptmend.

@ Doppelklicken Sie auf die A/B/C Taste am Beltpack, um die Gruppe zu
betreten oder zu verlassen.
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Il EINSTELLEN DER STATION DURCH WEBSERVER

Schalten Sie die Station ein. Verbinden Sie die POE- oder PWR-Schnittstelle mit der Ethernet-
Schnittstelle des Computers Uber ein Ethernet-Kabel. Konfigurieren Sie das Netzwerksegment des
Computers so, dass es mit der Station tibereinstimmt. Offnen Sie dann den Browser auf dem Computer
und geben Sie die folgende Adresse ein (liberpriifen Sie die entsprechende Adresse Uber das
Netzwerkmenti der Station).

Hauptgerat: 192.168.218.10

Slave-Gerét: 192.168.218.11

Melden Sie sich an und rufen Sie die Webseite auf (Konto: admin Standardpasswort: 12345678), um die
Station zu aktualisieren, die Beltpacks zu gruppieren und den Status der Beltpacks anzupassen.

D HOLLYLAND




Il DEN SENDER EINSTELLEN PER APP

1."Solidcom" App herunterladen

2.Verbindungsmethoden:

Schalten Sie das WiFi der Station ein. Suchen Sie den WiFi-Start mit "HLD" auf dem Telefon und
stellen Sie eine Verbindung her. Offnen Sie die Solidcom App, um eine Verbindung herzustellen.
(Schalten Sie das WiFi ein und Uberpriifen Sie den entspi den Wifi-N; n und das Passwort
Uber das Netzwerkmeni der Station)
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@ Station Installation

1. Installieren Sie die Antenne entsprechend der Abbildung.
2. SchlieBen Sie das Netzteil an, oder legen Sie einen Akku vom Typ NP-F ein.
3. Driicken Sie die Netztaste, um das Gerat einzuschalten.
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(® Beltpack Installation

1. Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie die Batterie in der auf der Batterie
angegebenen Richtung ein.

2. Schalten Sie den Netzschalter ein, um das Geréat einzuschalten.

3. Nachdem der Status des Beltpacks von "LOST" auf "TALK" wechselt, kénnen
Sie jetzt sprechen. Driicken Sie die obere Taste, um auf "MUTE" umzuschalten.
Das Beltpack kann zuhdoren, aber nicht sprechen. Der Status wird geéndert, wenn
die Taste erneut gedriickt wird.

4. Das Beltpack unterstutzt sowohl 3,5 mm als auch LEMO Headset zu verbinden.
5. Beim Anschluss an andere Intercom-Systeme Uiber 4-Draht- oder 2-Draht-
Audioschnittstellen kann der Benutzer die Eingangs- und Ausgangsverstéarkung
im Men der Station einstellen, um die Gesamtverstarkung des Intercom-Systems
auszugleichen.

6. Die Batterie geht in den Ruhezustand Uber, nachdem sie eine gewisse Zeit lang
platziert wurde. Es wird empfohlen, den Beltpack die ersten drei Male vollstandig
zu laden und zu entladen.

® Re-Pair
Die Beltpack-Nummer kann durch eine Fehlbedienung oder aus anderen Griinden
verloren gehen. Sie kdnnen das Beltpack tiber ein USB-Typ-C-Kabel mit der
Station verbinden. Ruft das Menii "Pair" des Beltpacks auf und wabhlt eine
optionale Nummer fir die Kopplung aus. Auf den Bildschirmen der Station und
des Beltpacks wird "Pairing..." angezeigt. Trennen Sie das Beltpack von der
Station, wenn auf dem Bildschirm "Pairing Successful" angezeigt wird.

20
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(@ Kaskadierung von zwei Geratesatzen

1. Durch das dedizierte Ethernet-Kabel im Zubehor kénnen zwei Stationsgruppen
kaskadiert werden und die Anzahl der Beltpacks kann auf bis zu 16 Beltpacks
erweitert werden. Bei der Kaskadierung muss eines der Master-Geréte als
Slave-Gerat eingestellt werden. Wenn das Master-Gerat auf Slave-Geréat gesetzt
wird, wenn es alleine verwendet wird, kann das Beltpack nicht sprechen und das
Gerat muss als Master-Gerat zuriickgesetzt werden.

2. Bei einer Kaskadierung @ndert sich die Beltpack-Nummer des Slave-Gerats
automatisch auf 9-16.

3. Wenn das Master-Gerat den POE-Adapter zur Stromversorgung verwendet,
muss der POE-Adapter an die Stromversorgungs-Schnittstelle der Master-Station
angeschlossen werden. Bei der Kaskadierung muss das Ethernet-Kabel an die
POE-Schnittstelle des Master-Gerats und die Stromversorgungsschnittstelle des
Slave-Gerats angeschlossen werden, wodurch die Stromversorgung des
Slave-Gerats ohne Batterie erfolgen kann. Sie ist verfigbar, wenn der
POE-Adapter nicht verwendet wird, sondern ein Akku des Typs NP-F fiir die
Stromversorgung.
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® Kaskadieren Sie andere der Draht oder drahtlose Intercom System

Il KASKADE SCADE MIT SYSCOM 450T.

oo B - B o))

T T AUDIO EIN/AUS

RJ45-auf-Dual-XLR-AUDIO-Kabel

Il KASKADE MIT MARS T1000.

®
||
s

°
(]

RJ45-Schnittstelle

—
4 DRAHT ?

=

Standard-Ethernet-Kabel

22
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Il KASKADIEREN SIE EIN ANDERES KABELGEBUNDENES
INTERCOM-SYSTEM

? XLR-Audioschnittstelle

Standard-XLR-Audiokabel

23
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STATION Beltpack
POE-Schnittstelle (RJ45) 3,5-mm-Headset-Schnittstelle
Stromversorgungsschnittstelle (RJ45) LEMO-Headset-Schnittstelle
Schnittstell 4-Draht-Audio-Schnittstelle USB-Type-C-Schnittstelle
chnittstellen USB-Schnittstelle
2-Draht-Audio-Schnittstelle
POEStromversorgun:
Stromversorgung Akku Typ IJP-F 9ung 1500mAh Lithium-Polymer-Akku
Frequenzgang 200Hz bis 7KHz 200Hz bis 7KHz
Signal-Rausch-Verhaltnis >50dB >50dB
Verzerrung <1% <1%
Bereich verwenden 450 Meter Linie-von-Sight Usage 450 Meter Linie-von-Sight Usage
Frequenzbereich: 1.9GHz 1.9GHz
Modulationsmodus GFSK GFSK
Sendeleistung Maximal 21dBm Maximal 21dBm
Empﬁ"ndllchkelt des <-93dBm <-93dBm
Empféangers
Frequenzbandbreite 1.728MHz 1.728MHz
Stromverbrauch <3wW <0.6W
Dimension (L*W*H): 255.57180.4*48.5mm (L*W*H): 105*65*22.4mm
Gewicht Etwa 1560g Etwa 200g
Arbeitstemperatur 0 - +45°C(Arbeitsstatus) 0 - +45°C(Arbeitsstatus)
-20 - +60°C(Lagerstatus) -20 - +60°C(Lagerstatus)

Il SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Legen Sie die Beltpacks nicht in das Zubehér oder das Innere von Heizgeraten, Kochgeraten,
Hochdruckbehéltern usw. (z. B. Mil herde, Indukti rerde, El Elektrohei: ),
o) Gasherde usw.), um eine Uberhitzung und Explosion der
Batterie zu vermeiden. Es miissen das Ladegerat, das Datenkabel und der Akku des entsprechenden
Originalmodells verwendet werden. Die Verwendung von Ladegeréten, Datenkabeln und Batterien,
die nicht vom Hersteller zertifiziert sind, oder von nicht 1 kann zu lagen,
Branden, Explosionen oder anderen Gefahren flihren.
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Wenn Sie Probleme bei der Verwendung des Produkts haben oder Hilfe benétigen, folgen Sie bitte
diesen Hinwei um mehr i L Utzung zu erhalten:

3 Hollyland Products User Group
@& HollylandTech

B) HollylandTech

8 support@hollyland-tech.com

B www.hollyland-tech.com
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n Hollyland Products User Group
& HollylandTech

HollylandTech

8 support@hollyland-tech.com

BB www.hollyland-tech.com

SHENZHEN HOLLYLAND TECHNOLOGY CO,. LTD

8F, 5D Building, Skyworth Innovation Valley, Tangtou, Shiyan, Baoan District Shenzhen, China.



